HANDLEIDING - INSTRUCTION MANUAL
BEDIENUNGSANLEITUNG - MANUEL D’INSTRUCTION

1. Place your fingers in the decorative holes above and below; (EN)

Legen Sie lhre Finger in die dekorativen Lécher oben und unten; (DE)
Placez vos doigts dans les trous décoratifs au - dessus et au - dessous; (FR)
Plaats je vingers in de decoratieve gaten boven en onder; (NL)

2. Extend to the desired height; (EN)

Auf die gewiinschte Héhe ausdehnen; (DE)
S'étend a la hauteur requise; (FR)
Strek uit tot de gewenste hoogte; (NL)

_

3. Rotate clockwise to secure the stool (stretch and rotate in opposite way to release); (EN)

Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um den Hocker zu sichern (dehnen und drehen Sie in
entgegengesetzter Weise, um loszulassen); (DE)

Rotation dans le sens des aiguilles d'une montre pour immobiliser le tabouret (étirement et
rotation dans le sens inverse pour libérer); (FR)

Draai met de klok mee om de kruk vast te zetten (strek en draai in tegenovergestelde
richting om los te maken); (NL)

4. Lay flat and sit in the middle of the stool; (EN)

Legen Sie sich flach und setzen Sie sich in die Mitte des Hockers; (DE)
Allongez - vous a plat, asseyez - vous au milieu du tabouret; (FR)
Leg je plat neer en ga in het midden van de kruk zitten; (NL)
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Havenstraat 57 a, 7005 AG Doetinchem — NL

info@mesa-products.com

Fir Fragen und/oder Hilfe bei der Montage stehen wir Ihnen selbstverstandlich gern unter unserer
Servicenummer +491805140024 von Montags bis Freitags zwischen 9.°° und 17.°° Uhr zur Verfligung
(0,14 €/Min. aus dem dt. Festnetz, Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.). .
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